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Financieringsinstrument voor ontwikkelingssamenwerking - begeleidende
maatregelen voor de bananensector ***|11

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 1 december 2011 over de door het
bemiddelingscomité goedgekeurde gemeenschappelijke ontwerptekst van de verordening
van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG)

nr. 1905/2006 tot invoering van een financieringsinstrument voor
ontwikkelingssamenwerking (PE-CONS 00059/2011 — C7-0379/2011 — 2010/0059(COD))

(Gewone wetgevingsprocedure: derde lezing)

Het Europees Parlement,

gezien de door het bemiddelingscomité goedgekeurde gemeenschappelijke ontwerptekst en
de daarop betrekking hebbende verklaringen van het Europees Parlement, de Raad en de
Commissie (PE-CONS 00059/2011 — C7-0379/2011),

gezien zijn in eerste lezing geformuleerde standpunt! inzake het voorstel van de Commissie
aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2010)0102),

gezien zijn in tweede lezing geformuleerde standpunt? inzake het standpunt van de Raad in
eerste lezing?,

gezien het advies van de Commissie over de amendementen van het Parlement op het
standpunt van de Raad in eerste lezing (COM(2011)0179),

gezien het standpunt van de Raad in tweede lezing,

gezien artikel 294, lid 13, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,
gezien artikel 69 van zijn Reglement,

gezien het verslag van zijn delegatie in het bemiddelingscomité (A7-0403/2011),

hecht zijn goedkeuring aan de gemeenschappelijke ontwerptekst;

verklaart bereid te zijn om bij wijze van compromis het compromispakket te accepteren,
aangezien de resterende looptijd van de huidige instrumenten vrij kort is; betreurt dat het
vanwege de starre opstelling van de Raad niet mogelijk was de tekst van het DCI/BAM-
instrument verder te verbeteren, met name voor wat betreft de rol van het Parlement in
strategische beslissingen, ten aanzien waarvan gelijke zeggenschap tussen de
medewetgevers essentieel is; onderstreept dat dit resultaat geen precedent vormt voor de
toekomstige onderhandelingen over de externe financieringsinstrumenten voor de periode
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na 2013; verklaart dat het, overeenkomstig de criteria van artikel 290, lid 1, van het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie, erop aan zal dringen dat er, telkens wanneer
het gaat om strategische beleidsbeslissingen over de financiering en programmering met
betrekking tot deze instrumenten, gebruik wordt gemaakt van gedelegeerde handelingen;

bevestigt de bij deze resolutie gevoegde gemeenschappelijke verklaring van het Parlement
en de Raad;

neemt kennis van de bij deze resolutie gevoegde verklaring van de Commissie;

. Verzoekt zijn Voorzitter het besluit samen met de voorzitter van de Raad overeenkomstig
artikel 297, lid 1, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie te
ondertekenen;

. verzoekt zijn secretaris-generaal het besluit te ondertekenen nadat is nagegaan of alle
procedures naar behoren zijn uitgevoerd, en met de secretaris-generaal van de Raad zorg te
dragen voor publicatie ervan, samen met de daarop betrekking hebbende verklaringen van
het Parlement, de Raad en de Commissie, in het Publicatieblad van de Europese Unie;

. verzoekt zijn Voorzitter deze wetgevingsresolutie te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie alsmede aan de nationale parlementen.



Bijlage bij de wetgevingsresolutie

Verklaring van de Commissie voor het programma van begeleidende maatregelen voor de
bananensector binnen het instrument voor ontwikkelingssamenwerking

Met betrekking tot het specifieke geval van de begeleidende maatregelen voor de bananensector
en in het licht van de grondgedachte en de doelstellingen van het programma zoals verwoord in
artikel 17 bis van het financieringsinstrument voor ontwikkelingssamenwerking, bevestigt de
Europese Commissie dat zij, bij het berekenen van de indicatieve bedragen per land, een
objectieve, uniforme methode zal hanteren die rekening houdt met het belang van de
bananensector en met de situatie op economisch en ontwikkelingsgebied van ieder ontvangend
land.

De Commissie verklaart dat zij voornemens is een methode te hanteren waarin aan de eerste
twee criteria ongeveer even veel gewicht wordt toegekend, terwijl het derde criterium zal
dienen als ontwikkelingscoéfficiént. Doel van deze methode is, in alle ontvangende landen een
gelijk belang toe te kennen aan het niveau van hun bananenhandel met de Europese Unie en aan
het belang van de bananenuitvoer naar de Unie voor de economie van elk ontvangend land. Het
relatieve ontwikkelingsniveau is mede bepalend voor de toewijzingen aan landen met lagere
ontwikkelingsniveaus, overeenkomstig de ontwikkelingsdoelstellingen van de Unie zoals die
zijn vastgelegd in de Verdragen en het instrument voor ontwikkelingssamenwerking.



Verklaring van het Europees Parlement en de Raad betreffende het gebruik van gedelegeerde
handelingen in het toekomstig meerjarig financieel kader (MFK) 2014-2020

Het Europees Parlement en de Raad nemen nota van de mededeling van de Commissie
""Een begroting voor Europa 2020" (COM(2011)0500%), met name wat het voorgestelde
gebruik van gedelegeerde handelingen in de toekomstige externe
financieringsinstrumenten betreft, en zijn in afwachting van wetgevingsvoorstellen, die
grondig zullen worden bestudeerd.

! In haar mededeling Een begroting voor Europa 2020 (COM (2011)0500) verklaart de Commissie
het volgende:
"Bovendien zal in de toekomstige basisbesluiten voor de verschillende instrumenten worden
voorgesteld om zoveel mogelijk gebruik te maken van gedelegeerde handelingen met het oog op
een flexibeler beheer van de beleidsvormen tijdens de financieringsperiode, met inachtneming van
de prerogatieven van de beide wetgevende takken."
alsmede
"Er wordt ook geoordeeld dat de democratische controle van de externe steun moet worden
verbeterd. Dit kan worden bereikt door gebruikmaking van gedelegeerde besluiten
overeenkomstig artikel 290 van het Verdrag voor bepaalde aspecten van de programma’s, waarbij
niet alleen de medewetgevers op gelijke voet worden geplaatst, maar ook grotere flexibiliteit in de
programmering verzekerd is. Voor het EOF wordt voorgesteld de controle op één lijn te brengen
met het DCI, zonder de specificiteit van het instrument uit het oog te verliezen.".



